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HOI GIA DINH TU NHAN CHINH TR] VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635 V#:093220
TELEPHONE: 703-560-0058 VEWL.#:
I-171#:
EXIT VISA#:

POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM
(Two Copies)

The purpose of this form is to identify persons who are or were formerly
interned in re-education camps in Vietnam, so that eligibility for U.S.
admission via the Orderly Departure Program can be established. :

b -
APPLICANT IN VIETNAM +H Uy Nt , v AN LAC-
Last Middle First
2 v A -
Current Address: 2Q¢ /46 NGUYEN VAN TROL poe X 4,3'\ NS, HO Qﬂi AMyogtd ciny
Date of Birth: 37 /2 /1427 Place of Birth: PR\ YEN . yieTNAM

Previous Occupation (before 1975) . : 4l s N
(Rank & Position) f ,

TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP Dates: From MAN 2 - 475 To ‘3§42+§am becr \AA.192%

Years: |2 Months: 4 Days: {7

SPONSOR'S HAME: Teaunnc :H“::fa h Do P‘:‘m:g #
_ " . N 'V

- “Address arfd Telephdne Number

NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Rame, Address & Telephone Number Relationship
A \‘n'bmq

Mc. (zr erae g};ﬂ;:%n%i, _ il v

e’c.,\s.hmm.« Covrinanad (bMAC) Advicoor & To ALe A4YY -
]}A;‘\ﬁﬂ:ﬁa’ R ﬁ)ml tann!! ﬂ:‘Hﬂ Cgﬁfﬁ Aggﬂ E(‘@ !ﬂéa(to lﬂ“)b @h!hé kY

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the ODP criteria
and- have not filed an Affidavit of Relationship (AOR), you are encouraged to do so.
Also, persons in the U.S. who a.re ellglble to petltion for relg.tives in Vietnam on

'f 'f-',IBS Fom “I=130 nmst do so. " -

\".*.

DATE PREPARED: J& - &- 89 7 L




. NATIONAL OFFICE USCC Reference No.
OSIAES 2
AT MIGRATION AND REFUGEE SERVICES oop-1v Ko
> (= (If known)
:}@ y = 1312 MASSACHUBETTS AVENUE, . W, » \YASHINGTON, D. C. 20008
CONFERENCE (202) 659-60646/6647 Bioceze of on Joce
Reopdlmant Frayiam
ORDERLY DEPAKIURE PROGRAM (VIITTHAM) FUT TN Bl )
Date filed: May 9, 1984 Dlocese of: Bgn doge, Gi 8126
Your Name: Mr/Mrs/Miss uynh Q;p_g,rme . _Phone: (tame): ' )
F’Qé_mﬁly name)  (Middle name) (First) {Work): -
your Address: _ Californiad 950"
(Number) (Street) ‘ 1City/County) ™ (State) (Zip)
pate of Birth:__July 10, 1953 Place of Birth: Hoa Vang Quang Nam VietNam
pate of Entry to U.S. ay _18 From (country or camp): Pendleton
My Alien Registration mﬁr 1%25 éi% L, 8My Naturalization Certifica Y i
legal Status: . Parolee ________ Permanent Resident Adien________ U.S, Citizen.Yes

~yE FOLLCWING ARE PERSCHS IN VIEINAM KNOWN TO ME AND WHO MAY BE ELIGIBLE TO ENTER THE U.S.
7S FORMER U.S. GOVERNWENT EMPLOYEE OR CIOSE ASSOCIATE TO TIE U.S. OR ASIAN~AMERICANS: -~

tame of Principal BEmigrant | Date/Place of Birth Ti%":}i;‘ Address in Vietnam f
HUYNH VAN LAC 19277Phu Yen VN | Uacle [25A TD63?NH, Camp A, HA NAM
[ om . o . s o —- JR— —— ﬁ%

Ihzrber of close relatives accampanying Principal Baigrant: 5 (five) (Full List on back)

U.S. GOVERNMENT EMPLOYEE: DESCRIPTION OF PAST ASSOCIATION {(of Emigrant)
U.S. Govermment Agency_ Last Title/Grade
Name/Position of Supervisor /
FEMPLOYFE OF AMERICAN COMPANY OR ORGANIZATION: .
U.S. Company, Contractor, Agency, Organization or Foundation
Last Title/Grade: / Name/Position of Supervisor:
EMPLOYFE OF VIETNAMESE GOVERNMENT (prior to 1975): infant

Ministry or Military Unitgth infantry Divisiosast Title/GradeCommanding General of 94
Mame/Position of Supervisor
Was tine spent in re-education camp? Yes X No How Jong? Since May 1975 until now

FORMER STULENT IN U.S. OR ABROAD UNDER U.S. GOVERNMENT SPONSORSHIP

school1958 Air Q}:QL}Q% supports course  location Mississippi Air Force Base -
1ype of Degree or Certificate |

Dates of Employment or TrainingI959 Command and Generalsiaff/CIYil —aifairs MiILtary

Leavenworth Kansas — Fort Gordom—
2SIK-PMERICANS : Sigle Married Male Female
ull name of the mother: Her age: Address:

tull name of the U.S, Citizen Father (1f known):
His cwrrent address:

OFFICIAL SEAL

1 swear that the above information is true to the best of ny
NICOLE NGUYEN

-~

Sicnature: , Date: o [18& / §4 NOYARY PURLIC GA:v DRNIA
. PaINCt #ICF
SUESCRIEED AND SWORN BEFORE ME TWIS _ g /78 /04 SanTa cuama covnre |
) 7 7 My Commission Expires Feb. 1, 1988
Signature of Notary Public ,l\Cr& o Cour:‘t'y of: ' ‘
J My cammission expires: -

UsSCC FOR4 B (revised 12/83)



USCC FORM B ‘ PAGE 2

NAMB OF PRINCIPAL APPLICANT (PA): HUYNH VAN IAC
(Listed on Page 1)

W

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES | DATE OF BIRTH RELATIONSHIP TO P.A.
| Le thi Tuvet Mai 1933//Vinh Xugng His wife
Huynh thi Mai Huong 1955/Vinh Xuong His daughter
Huynh Mai Long 1957 /Kontum His son
Huynh thi Mai Lien 1965/Phong Dinh His daughter
Huynh Mai Phong 1968/Go Cong. His son
]

.‘;:!,DDI TIONAL INFORMATION:

.~ Huynh VAn Lac was a general Commander of the 9th infantry Division ARVN

and he was a former student in the U.S He has been taken prison since May I107¢
until now, Ienclosed a curriculum. Veae of hés past . His wife and children
are resident at the address below:

386/L6 Nguyen van Troi, Phuong 25 Quan 3, Ho Chi Minh city Viet Nam.



!

. . HUYNH VAN LAC IN.0 93220
. 25A TD 63 - NH - TRAI A
' HA NAM NINH, VIETNAM

Rank in the Armed Forces of the Repulic of Viet Nam (ARVN)
Brigardier General November I972.

Serial Number: 47/I0LLIS8

Date of Birth: February 27,1927 .in Phu Yen Province, Center Viet Nam

Education: Graduate from senior High School (French Education)2nd
' yvear of scholasties Philosophy.

Family Status: Maried (Iwife and 4 children)

Main Position in the ARVN:

1969-1973 : Chief of staffs of the 4th Military Region and 4th corps

I973-1975 : Commanding General of the 9th infantry Division ARVN.

Course School in the United State:

1958 :Air ground supports entation course Keesler(Air Force Base)

Mississippi.
1959 :Command and General Staff course (Spring Associate course)
Leavenworth Kansas.
Civil affairs Military Gorvement CAMG course (Fort Gordon)

Acquaintances in the United State:

Military : All the commanding Generals of the Delta Military Assistance
command {DMAC) Advisors to the 4th Military Region and 4th
corps ARVN from 1969 to 1973 CAN THO.

All the chief of staff of DMCA advisor to the chief of staffs
of the Lth Military Region and 4th corps (ARVN I969-1973)
CAN THO.

Civilian: Mr. George Sevigny 43(34) ? Acrebrook Ave. Springfield. Mass.

Situation: Has been taken prisoner since May I975. Solitary confinement
in Nam Ha concentration Camp Ha Nam Ninh Province from I983
until now.

Relative in the United State: Joanne Huynh Do (Mytho thi Huynh)




BO NOI VU CONG 1IOA XA 201 CUG NGHTA VIET NAM | MAosi 0L 0LTG hd -

i\unh then u\ng an 3

- ’ Hie lap - T do - kll(mh phic T a7 thang 11 -

Tegi Thu ade A oo Mp o Tu e o W | , s 2 thhug A
- 05 . i .,
R -t GRI -

I A S N Tl S e

e R I :
. snsx. AR .

GIAY RA TRAI -
L Cowe T T
- - ) Thco théng tu 58 966 BCA TT ngay 31-5- rg;: ua BQNQx
mﬁaﬂ»mmuqu m-%.mu }..,—-rd%sg,. ,-? nim- 1988 |
} caa .. .ne‘- dona % 7 'M e,
k +  Nay cip gi!y tha cho anh chi ¢6 tén sau. gzy - V . 4}, Er =,
: _'i“ tén khai siih Buynh V&n L"ﬂ ST Y ;h nam l"! 2?

o~ - . “

o : . TR L
- _ _ i sm} " Pngd 7‘(&1 R T S

- " Noi d.'mg\y nhan khau thu'crng tri tru'orc khx b§ bie 386/!}6 ‘swm v‘-n !1'01’mgn 3. - :
- ﬂ'/ o Gl Mimhal T 0

Can t3i Chaun’m&ng m:t ¢ don trueng st doan 9 Bg binhe .
Bibitngty . 02e5wl975 7 Arphx - TTCT . il

Theo quy¥t dinh, 4n vin 6 iss . 10 thing a nim 1976 cia 39 ]l 91 vu, -
= - - j‘r~

PR T T . S . e o , T P g e e e

D3 bj ting in lin ccng thin‘t s nim

o £ tén goi L'ha"".

b3 dzrqc gum in . Ian, cong tzﬂnh ’ - ‘

Nay v¥ o trd tai 386/"-6 nmﬂ‘ Vln !li-ei, ngn 33@2& Gh{ Hinhq

T .- Nhan xét qu.’n mnh cai tgo . . ¥ 2 ;;;'_h v :
. ?J A'P-.»T‘\' - L. A, S THE ., . .

o -‘:w___%.trinhz;; 8%0 ¢;rg.1 gn?g%a duwn04ﬂu,tmm~ \

1la0 dgng,hgo t,p va oh.p haz;n_ zngi qui trg‘ 0_6 tian bgc

wormplimaim—pgr

- -’.‘.:?; /w“;t" (—":i MW a-.-* - i oova e -
- .-mmu ocpkda :Ar..?'.i u 4.: g:la. aznn S
Bu-ong s phil trinh dlén tm UBVD Pmrcr\g, xd: - xdi 0\1 ‘“i e e
. , nlm 19 88
Ho tdn, chi ki
ngudi duygc cip Gliy /4"“" -




CApzs Q3 L

o AL o e sy TSR

#

j . N k':‘ . A,

* - - . N . R
: T : - B
J o reet B -y
Y - , ) - )
S (24 A s
' waf  aiiee e s 05 e
i £ 14 .:’lé H
- ]
N . i ’
‘ s LY et
+¥ e s ¥ L e
Vo D ; . ‘ o
- - :‘\
N ) - s N ¥
» - - A R e . T e . - i)
’ IR e,I ’
e FE TR $ ;
SR ) <

.
'\’ a-‘ . AR i
adnseed £ a0 1

e L 'ﬁw PRS- et B ‘A . . ‘. R W A X ) ) -
’ - :
’ - - ‘. ¥ S - ’ . . ' 3
e “ i vde - - .
Y FIS ".’ by ST T S | ,:,__D LD 3D e 3
M b
o

Ko s I




ap,

ngd,: ./143 pra 6‘/

.} Nim mot ngan chin tram_bl_\nd&_ih_.__mng ‘ln- : ngay
0\1 bt Qs ol hoi Ao

’ t chiing téi la_i.m»iun&g&»k_(g —:;&; m Thim-Phén Toa
Hoa-Giki Quan&nd.n-& tai viip-phong c6 Ong Lu«,—su’

gitp viée.

Co Ong. udi, ngh¥- nglnep
tr tai 1angJ%~!u__ i.au.-ﬂadw(}m&n Tinh __zm_
dén lrinh r&ngv ién khong tZé xin trich-luc khai-sanh cﬁaw ngay
théng

._l‘f‘-lk/(al lang %W adn
_Elﬂ.?,bﬁﬁ__ﬁnh __Qﬂu_gsﬁ&__. durge Vi 18 4" W B BT L3 Mni” sl

Nén yéu ciin Ban Toa bling vio 1¥i khai chia cic nhin chirng cé t¢n ké sau, do y din dén it
1p clnmg chi thay th€ chirog thw h tich néi tréa.

LIEN P60 cO BEN TRINH DIEN |
1) wi i Gdptudi, ngh? A ona.

tri tai L&ng—lﬁa_ff:u—h —&*—%ﬁd—Quén.&Hfﬁnh_M

to khai cin cmwu_eafm o 6- 6L,
2)— Maugyaa  Miul, A ‘A&Lz m%x, oght_ Pouny fols
tri tai ung’%ng;:y—\ﬁ ,wau.'ﬂsadf —— Quin Tmh_Q&a_?.t‘aA

té¢ khai clin cuét” -6 6L,

3.) ’  {udi, nghe Mong
trd tai Lang ; y -_‘_mﬁ._‘{‘inh__‘ﬁm_—.?ﬂa
t& khai ciin cwéc C o ooy 49-€ ~64.

Ba nhén chung trén nay dau khi di tuyén thé va nghe doc didu 334 - 337 H. V. _
ﬁi?,ﬂ-l.l&phat t¢i ngu chu--g vé vnec h¢, ddng cam ﬁoan qui quyft bigt chiic téniufd_m«

unh ngay. A_th&ng nim

fai lhnﬁ B Xa (o thad . uén_rgxﬁt_ —.Q:&u—(y‘:"'
con Ong s f (J.;j / va Ba uw.‘

hai Ong, Ba nay d& chinh thirc Iﬁy nhau.
Nhitng nh&n ching trén lai khai riing bién nay dwong sy khong thg xin sao lyc gidy
khai-sanh néi trén duge vi léw{mﬂwz :f.&ayt_ﬁs_“w
! B&i vay Ban Toa bing theo l&i khai ciia cdc nhan clnmg vi c!_muf;u 47 ~48 H.V.
, HO-LUAT, lap chirng chi th& vi khai-sanh nay cho tén &f
dé chip chitu va tién dung.
’ V2 cdc nhan ching c6 ky tén voi ching tét va Ong Luc-sw san khi nghe duc lai,

Lyc-Suyr Thim.-Phén

WL :Eg*%(\\%kum Con Mg s oﬁ;;.“ﬁuma(\&,;'r

Nherng ngwirt chiérng

R A A

1) 2) .
Hta.. Bat Moy gt N2 M \__%L[k ‘*’auwm -~
L L L gy

CONNIEN ‘ S
500 - . T



VIET-NAM CONG-HOA * ~ ''" TOA" SO THAM NHKTRANG™ M‘“
BO TU - PHAP o i .
’ 2 Y u .
S TU-PHAP HUE .. TOA HOA GIA! QUAN  VINE, moue ‘ ‘hq;

TOA HOA GIAI QUAN YIKH XUORG ,
Vie 56 608 S/ TP/ ke (63 . BI[“ BA“ THE 'l KKAI,S{RE ‘
Ngay 2/7/363 cha nm m . ({_ﬁ' .{:,\g X

\am maot nghm chin trim siv muoi ba ngay ba:"" “"Nhi g ! &

e
[—y) : et

hoi  IQ gio. vasr fh. .- : i

~ Trudc mit ching toi- l‘r:..ng«ay, nmmm-—vm—cam PRI i
Quan-Trudng kiém Thim Phan Toa Hda-Giai Quan Vinh-xuong ngdi tai vin- ’
phong ¢6 Ong, LE-VAN-CHAT thu-ky kiém Luyc-su gitp vige

c6 Ong, LE THI TUYET-MAI , 30 tudi, nghd nohxep - noi tro
Midn 18 phi Cchinb quan taithSn Ngge~hei,’ xa Vinh-ngoe, qufn Vinh-xuong, tinh Khagh-
oghi dink ogéy thé ki€m fra cén cuoc s8 08880 , cip tai Daglat nga3I/ 5/19&“

17 11-1947  ngu taithdn Ngoe-boi, xa Yioh-ngge, quan Yinh-xuong, ‘tinh KRanh-hoa
dén trinh-dién rfing hién nay y khong thé xin sao luc  khei sanh
ctia ¥ duge vi 18 ban chinh bi that lac va s3 by dd bi tieu hiiy troag thoi ky chin tranh,

Nén yéu cdun ban Toa b?mg vao loi khai cac ulmn c‘mmg sau day, do v triéa
dén, d& tap cho y bién bian-thay th€ ching thu ho-tich néi trén.

Liéa 46 co d&€n trinh dién : ‘l
“Kguygn-—vanmén y aé tudi ngh& nghiép l;.m thué
chanb quan t#ith8n Hgyc-bdi, xa Vl.nh-ﬂgqc, quén Vxnh-—:mong, tinh Khangp- !
thé kidm tra ciin cude si’S 027740 CdP tai Wi h-xuong 0/4/1962 (hoa '
ngu tai tudn Tuuph-ual, xa VLI.U-hal, qugn nh—mong, 30 Khantu~hoy 3
2) Kg:zs%n—!{gu . 4I tudi ngh& nghi¢p lam thud 1
chanh quin tsithin Ngoc-hfi, =2 vinb-ngec, quin Vinh-miong, tinh Khanb-hos
thé¢ kiém tra cin cudc 36 035113 cdp lai Vinbh-xuong ngay 10/4/1902
ngy tai thén Thanh-hzi, xa Vinb-b ai, quin VInh-zuong, tinh xhanh-hoa

3)TPan—thi ~Huong ,56  tudi nght nghi¢p néng ,‘
chanh qoan tai 4hn Ngoc-hdi, xa Vinh-ngoc qudn VInh-xuong, tinb Kharh-
thé kilm tra-ciin cuéc 360351,7 clp tai V{nh-mang “8511/4/1952 hoa

ngu tai thdn 'l‘hanh~hsi, >S5t V"r:h-hm., Jagn %’iuh-mong, tmh khanh-hoa
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. Sa nhan. chirng - néi trén, sau khi. nghe doc céc khoan trén day va diéu- 337

Hohng—\’xgt Hinh-luit phat t9i nguy chirng vé viéc ho (tir 3 thang dén 1 ndm ta hay
~ phat bac tir 30§ dén 1208) da-tuyén-th¢ va-ching thit co biét ring:

- -

ummm

Smhugagmihai.thangba,nammstmommmhammba

(12/3/1933) g1 thin m-‘l@w xa Vinh-ngge, qun v{nh-mong, tinh Khanh-
. bda 13 con oba.Ong 1-wo-m ol B Ng:ybu-thg-tiu,

Va duy

cb ma du'o'ng'su' khong thé xin sao luc chu'n«-thu' ho tich dugce la vi

ban chanh d3 bi thil lac va sb bd bi tidw hity trong thei ki chi€n-tranh.

Bai vay Ban Toa, chi€u theo st kién trén va cac diéu 47, 48 Hoang-Viét Ho-luat

lap biénﬁih_ thé vikhai sanh _éhp tén

L8-thi~Tuyét-Mai

o N,

d& tuy nghi tién dung, theo nhu. don thinh ciu di nap tai ban Toa ngay 28/6/1963

Sau khi doc lai, dwong sy va cac nhan chirng di k¥ tén duwoi day voi chand

toi va Luyc-su.
Lam tai  yinh-xuong

Thu-ky kiém Luc-Su

1
LE V4N CHAT
( Ky tén va dong dfu)

- Nhan clirng;
‘I Ky t&n:
1/ Keuybo-vic&Kén
2/ Kguy%n—-mgu ‘
3/ Tren-thi -Huong

ngay, thing, nim shu tréno,

Quan-Truéng kiém Tham-Phan
TRUPG UY, NGUYEN V. cHude
(Ké tén va déng d:fw)

: Huong'—'s;r;

j t8n:

L&-toj-Puybt-ial

Duyét tem vi ttwée bp 1t Nhatrang

ngay thdng ndm 19
Quyén 24 T
Thu : Mién thuf
CHU SY.
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nim ndo, sanh & diu

Heo, tén, quédc-tich

8ng thién ngudéi chong

Ong than ngudi chdng miy tudi
séng bay chét roi, ngh‘.'-.:ngﬁiQp
sanh-quan va trd - quan

Ho tén qudc tich bd me

ngedi chong

BA me ngudi chdng miy tudi,
sor.g hay ché&t roi, nghé.-nghiép,

san h-quan va trd-quéan

Quadc - tich
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(laag, huyén, tinh nlo)

Ngudi vy sanh ngdy, théng,
nam niog, sanh & diu

Ho Lé& ijuoe-tich, 8ng thén

J. .
'fu ......... 3 ———
~eisd GIAY KHAI GIA-THU
se ' ’ .
: : - ¢
l Hg, t&n ngudi chdng M""l‘. \'fw - & ol
i o ) [
f - ¥
Qudc - tich . : - W0
Ngu-q‘vi chong lim nghé - nghidp v - N .
gi va fr(l-qu‘n S ;, - Oun (\ﬁp" /hA'—
(laag, huyén, tinh ndo) v ‘
! Ngudi ch3ng sanh ngiy, thing. S ans ’&w R‘MP k’\l& U")'M'h Mt

'

L ety ey




+
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sanh-quép tra-quin
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LE chira d& lupc bién tda sia gidy khai ndy lai hode Jé blén cdc cuée 'cbgi khdc.-.,

A

So }ueu ¢

GIAY KHAI SANH - * %

-

h_,,o, tén ngudi con
Qudc-tich . VIfT-NAM
Con trai hay ‘con géi eLx

Sanh ngay, mong, n&m

{vi€t todn chiv va chira tbem chir s8)

Chin thing Tém nim Mt Ngia
Chin trim ala mwei lim
!.Galm ”

Sanh tgi, (lang, phd, huyés, tinh)

NGQC-HQI , VINE-TUUNG
KHANE-HOA

e

Ho, tén, quéc-tich’ tubi nghé nghuep
sanh qudn chdnh quén va trd quén
cla ngudi cha (n€u cha me ¢6 gidy gid
thi chéoh déng ho3c nguwdi cha nhian
chish 1z con minh . Khéog thi khoan
ndy bd trangl

EUYNE-VAN-L4C Vi§t-Ran hat

Muoi biy tufi si-Quam q.5..

QeGoaVeNo. m—qln s
THANE-QUAN " sn-ew

Ho. 1én, quée:tich tudi, nghé nghiép |
sanh quén chdnh quén va 10 quén’

cta nguoi me (khi ndo khéng biét
nguwdi me 1k ai thi khoan niy bo trdng)

LE TH] TUYET-MAI Vigt-Nam

Hai mueli hai tufi a@tl try

Sanh quin vl trd quéa
NGQC-HQI

Ngoi tht cla ngudi me (péu me cé
gid tht hep phip thi ké rd. vo chanh
vo k€ hay vo thir).

V¢ Chinh

=
l
i

Ho, tén, tudi, ngh& nghiép, sonh quan
va trd qudn cba ngudi (hay cia nhimg
nguéi khai).

Ho, tén, tudi, nghd nghiép, sanh

quén va 110 qudn cla ngudi lam |

chong tho .nhét

HUYNE~VAN-L4C hai mued bay
tafi st-quéi;g.a.q.e.v.x.
Trd-quan 88 THANH-QUAN

" SAI-GON

Nguyea Th{-Tim nia muvi lim
ta¥i afi tre sanh quin Kim-

- Chim Blak-Biah . Trd quéa

‘Ngge-HfL




- " m.
Ho. ten. wii. nghi-nghiéo | Nuy¥a Him-Nghifn hat meet hai tafl
sanh-quin vi tré quin cia ngudn T™he kf sank quin W-Ki" ‘M‘

‘! lam chirng thir nhi o m “‘- )lno—l!‘l
: ' .
Gidy khai ndy lom toi-__ Ngee=H§L . ngdy I? .théng—g _nam-1988
Nguéi khai, Nguii lam ching Nguéi lam chieng
' thir nhat thi nhi i
Bujab-vin-Lge . .. MNguyia Th{ m NguySn Eeu-dghidn

'f-«m 1y w ta' “ t&
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CHC Y.— ChS trang khéng ding phéi kée mét nél muc.
Ngudi nao khing bi&t kg tén phdt in ddu ngén lay wae f_}y-vitn
Hg-tich phai chd ré rdng nguert Gy khéng biét kg tén.




nomAm s

i
I
i
i

S8 hidu—— 89

;‘nhAISANHj‘;W.\Y

CRUNG - THIUC
Oh ky oua Ong Lé-HIm
Eji-vidn R§-1q91 xg L.Kn§
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M;:a.ﬂmun Ra-

Tén ho #u nhi

‘T HYynh-mal=Iong
Phai : - -
, Con trai
Sanh : Ll yuai ;
(Ngag, ming%'}‘”. % bény théng-1udi; nia 1957
Tai ‘*WW
Cha : R
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Todi s 30 ST 1
Nght : — quin-nhin = !
Cr-trd tal : —5 Luong-Th8 - Thi-x3 Kontua t
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(Tén ho) 1A-th} TuyGtial - ‘
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Cur-t1tt tai: m m"&‘f Yontia

Nedy khai: roest ¥, thdng oudd nﬂt.nﬁa 1957
Nguti chirng thir uhdt :

(T3r ko) Il&ynh-‘hﬂn—lwo
Tudi : 27 tufl
Nghé : Thy way
Cutrd 8t - Taromp=kRE = Komtum
gggfgfhfmg thir nbt : — gy SnovER=THEL A
Tudi : 30 tubl
Neght : quEAD-nhn
Cur-trii tai : — ymrs T
Lip i xi Zuong-xh8—— NgAY 15 —~tndmpyr —195—
" Nquoi khai, . Hgle, _ . Nhan-chdng,

K¢ tén hish x¢ t0a
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VIRBT-NAM CONG-HOA
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e T sou SAO LUC 8Q SANH TAl xl__nn:u__

s tii,tb vai_ Nam 136
L 'iw””/ S8 hiéu 2432
nEeEs T —— e ————— 1) — = ==
Tén ho dGe cen nit ’3 m_m_m-um
MNam hay no n H;x'

. Sanh ngdy ndo

kuai chin thang bay d1.I96!
ue I3g1950 ° -

Sanh tgi dau

;= Té&n-an , Phong-Dinh

Tén, ho cha

| Huynh-van-Lac

Cha lam nghé gi

si-quan tn‘z—bz}

Nha ctra & d6u

i T&n-An , Phong-Dinh

Tén, ho me

| La-thi Tuyft-Mai

Me lam nghd gi

Noi-try

v N
—

Nha cba & ddu

T&n-An , Phong-dinh

Vo chdnh hay vg the

" Vg chanh
"G.T.sﬁ_} tai Ngoc-HOL 1954

e

Tai -T8n—-An =~  ngay-23  thang-7—ndm 1965

NCUS! KHAL

WAI:-—LAQ

Chung ceho hop phdp ehid &y agang day
coo UB H.C xa
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Ey-Ban Hanh-Chank Xi
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NAM-PHAN

VIET-NAM CONG-HOA

TiNH- GOCONG
~ QUAN : HOA-LAC

XA . LONG-THUAN

Bin 53 308X

Tén, ho d&ra con nit.

’ {Nom et prénoms de l'enfant)

HO-TICH VIET-NAM

TRICH LUC BO KHAI-SANH NAM_19%

HuJohensi~phoug

Nam hay nir .
{Son sexe)

Sanh ngdy nao.

{Date de sa naissance}

Ngay séu thing uim,ndm 1968

} Sanh tei chd n30 . . . 3’&9 sanh u;ﬂ gocoung
(Lieu de sa naissance) ]
ll Ten, ho ngudri cha . mﬁnh—vln-s.,c
{Nom et prénoms de son pére}
- I
i Lam ngh& nghigp gt . . . @&: ohan ll
{50 profession)
Nha clo & dau. . . . on g~ a
(S::zo:icile;j I‘ hu?’
Ten, ho ngudi me Lﬁoth}-myut-z,. al

(Nom et prénom de sa mére)

Lam ngh&-nghigp gi. .
{Sa profession)

N§i-trg

Nhé Cl‘.\'a é déu . 5 8 e

I (Son domicile) Loag- Thu;ﬂ ‘]
Vo chénh hay thd . . Py

l {5en rang femme maride) W Chﬂlh “

Chirng thit chir ky bén day

1A cda M ko4, UBHC X Long-Thujn
G?gﬁag;fng&;%z‘\ﬁkdng ..... Jndm 196y

DTS (% ji(,\-muéme,
T Trwé’ng-ﬁ(‘ 3

TRICH LYC Y BQ CHANH :

Long-Thugn, ngsy@L sng- S _nim 1968




: :E'mbassy of the Umted Szates of Amenca
+oate:_Nov 3079

-//
IV: 33930
PA: Huyua Va  Ltad

—A0ANNE. Hoywe Do

Dear -ﬁéANNE, Ho?m#4 ;§x>

This is in response to your ingquiry of (9C3T” 3 £9
regarding the above mentioned ODP applicants. /

This case was opened on the basis of Huouyut Vew lat 7S mAmm(? uqygg

AT P

No action is.currently -being taken on it/ as it is not eligible for
_issuance of a Letter of Introduction (LOI). ._. ... ..

ODP is only reviewing for and issuing LOI's to cases which are based
on current or near current Immigrant Visa petitions or cases in
which one or more of the applicants spent a minimum of 443

years in reeducation. No further action will be taken on this case
until it falls into one of those categories.

If anyone in the U.S. is eligible to file an IV petition for the
individuals on this case it is recommended that they do so.
Attached is information on the filing of petitions.

If anyone on this case has spent time in a reeducation camp as a
result of his/her close association with U.S. policy and programs in
Vietnam, a clear copy of their reeducation camp release should be
sent for inclusion in the file. If anyone on the case was employed
by the U.S. government in Vietnam or had other close association
with U.S. policy and programs in Vietnam, information regarding this
association should also be sent. While we are not currently issuing
LOI's to such cases unless they also spent time in reeducation, this
policy may chandge in the future.

If the applicants on this case should appear on a list of names
presented by the Vietnamese indicating that they will be available
for interview, their eligibility for the program will be considered
at that time.

Sincerely

*S. Orderly Departure Program
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..féahgkbk,’ThéiLandh

pare: %5 OCT 1989

Dear Sir/Madam:

This is to acknowledge receipt of the doguments/Letter for

on loe. v 13390 ,
) IV ) . P
IV - ’ .
which the ODP received on-. 24 J s §7- . We regret that

the high volume of ODP cases and inquiries prevents our giving
you a more formal response than this letter.

Please note that this is only to advise you that we have
received your correspondence. It does not indicate that the
file was reviewed. File review for ILOI issuance is done in
accordance with an established schedule of priorities. Once
the review is completed, the relative or friend in the U.S. is
contacted should further documents or information be needed.

If a case already has an LOI, the next steps in the processing
will normally be issuance of an exit permit and an interview
with representatives of the ODP in Vietnam. This part of the
processing is controlled by the Vietnamese authorities. If
your friends or relatives in Vietnam are made available to the
ODP for interview, the sponsor in the U.S. will be informed of
any actions necessary.

Please notify the ODP immediately if the Principal Applicant in
Vietnam or the sponsor in the U.S. has a change of address.

Sincerely,

£y -

o

g .
(nmuw

Orderly Departure Program

American Embassy - Box 58
APQO San Francisco 96346 - 0001

ODP-20
(1093a: 07/89)

e 1 Embassy of the United.States of America”, s -
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Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

DATE: (lardh {3 4484
i

Dear Sir/Madam:

This is to acknowledge receipt of the documents/letter for

IV(s) a% 290 , which the ODP

received on 98 JAN %4 . We regret that the high
volune of ODP cases and ingquiries prevents our giving you a
more formal response than this letter.

Please note that this is only to advise you that we have
received your correspondence. It does not indicate that the
file was reviewed. File review for LOI issuance is done in
accordance with an established schedule of priorities. Once
the review is completed, the relative or friend in the U.S. is
contacted should further documents or information be needed.

If a case already has an LOI, the next steps in the processing
will normally be issuance of an exit permit and an interview
with representatives of the ODP in Vietnam. This part of the
processing is controlled by the Vietnamese authorities. If
your friends or relatives in Vietnam are made available to the
ODP for interview, the sponsor in the U.S. will be informed of
any actions necessary.

Please notify the ODP immediately if the Principal Applicant in
Vietnam or the sponsor in the U.S. has a change of address.

Sincerely,

e

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APO san Francisco 96346—0001

ODE - 20
(1093a: 12/87)




uu\luh Vay Lac

— EMBASSY OF THE o
UNITED s‘m‘ss OF msmg;k .

-

B S R VO -

Bangkok, Thailand
Request for Documents

Do » ~ File No.

Iv. 033220

« Dear S'ir/Machmf V . , " Date: ‘E‘a&ew\eq A2 |4¢5

i

Please send us the documents checked below in order to complete the files
referred to above. Do not send us documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBERS (IV NUMBERS) WRITTEN ABOVE.
ALSO, PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES, EITHER ON THE PART OF THE
U.S. RELATIVE OR THE RELATIVES IN VIETNAM.

(1)

(2)

(3)

X w

0;3?»1) - nocmmt Reque.,t ‘2/84

" One certified copy of the Vietnamese original and a sworn, exact

translation of the birth certificate (giay khai sinh) of the

relative in the United States, showing the names of his or her

parents. (See Note B on page 3.)

-One copy and sworn, exact translation of the origimal birth

certificates (giay khai sinh) of each relative in Vietmam listec
in your case/above/below/on attached file ‘worksheet:
(See Note B on page 3.) ,

One copy and a sworn, exact trénslatlon of the origimal marriage

‘certificate (giay hon thu) of each relative who is narr:.ed/or the

followmg relatxves- (See Note B on page 3.)

1f any or tne relatives in vielain weic PLEVIOUcLY iimseisicl, o
need evidence that the previous marriage was Iawfully ended. For
this we need one copy and a sworn, exact translation of the death
certificate of the earlier spouse(s), or one copy and a sworn,
exact translation of the divorce decree. (See Note B on page 3.}

Copies of pre—l975 ‘Vietnamese 1&ent1ty (ID) cards (the can cuoc)

of the relative.in the U.S. and of the relatives in Vietpam who . . .

were issued such’ ID-cardsy. and=copies—of-—the—postal975 ID cards..

?‘pM} ‘W? CG\\— skzu?j\’&)\m- -
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S . ’T\‘[*’“W »wvg Con Co )\b ST R
é 1®) . Photographs: Photos of the relatlves in Vietnam will help

identify them when they are interviewed by UNHCR or by a U.s
official. (See Note D on page 4.)

(6) Affidavit and Evidence of Support: The relative in the U.S. mus:
provide evidence that his relatives in Vietnam are not likely to
become public charges in the U.S. We need a notarized Affidavi:.
of Support from the person or group who will sponsor them
Please use the Form I-134 (rev. 9-30-80), available from any INS

“office for this purpose. Use a separate form for each relative
you will be supporting. Also required is the financial evidenc:
described in the instructions attached to the Form I-134. Sigu
it before a Notary Public. If the relative in the U.S. cannoi.
provide an Affidavit of Support, other relative(s) or friend(s
must complete I-134's.

(7a) Pile Worksheet. Enclosed is a copy of the file worksheet fo
your case. Let us know if the names, dates of birth or addresse::
are not correct by returning the worksheet to us with am
corrections.

(7b) Please return with your corrections the file worksheet which wa::

: sent to you earlier.

(8) Copy of the I-94 or I-551 (Green Card) of the relative in the
United -States, in. order for our office to establish the
immigration status of that person. S

(9) An original, notarized Affidavit of Relationship listing the
' relatlves for which you intend to apply.
(10) Send photocoples of papers which show that you/your relatives ii

- Vietnam worked for.the U.S. Government or a U.S. organization.
(See Note C on page 3.)

(11) send papers which show that youw/your relatives in Vietnam workec
closely with U.S. officials or U.S. programs while working for
the Vietnamese Government or servmg in the Vietnamese mhtary
(See Note C on page 3.) -

school ‘or had training in the U.S. or in another - country witl
U.S. help. (See Note C on page 3.)

: X (12) send papers whlch show that you/your relatives in Vietnam went t¢

(13) Send a copy of the re-education camp release cert1f1cate of
uu\mh VAN LAC .

{14) cher:

_So ‘7, W—@ &M ‘.h’i'h 'x-c-mr i 22 -
?/:’u {,:‘m, -5’, _f .b:uﬁ‘ cu @(wua :zr. Q/@“(&f? w
_ (\.‘__\ &’0 O PP c:> ;?5% ()_v-..\_,g ,b-;uwf(m Pl (‘ rx,,”, -*\‘pr N

(:Q,\
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NOTE A: WHAT YOU SEND US, WHAT YOUR RELATIVES SEND us

If there is an "X" beside Items 6, 8 or 9, the relative in the U.S. must send
us the item requested.

1f there is an *X" beside Items 1, 2, 3, 4, 5, 7, 10, 11, 12, or 13 either the
relative in the U.S. or relatives in Vietnam can send us the items requested.

People in the United States can send papers by regular U.S. mail to:
ODP - Box 58
American Embassy
APO San Francisco 96346
People in Vietnam can send papers by international mail to:
Orderly Departure Office
131 Soi Tien Siang
South Sathorn Road
Bingkok 10120, Thailand

NOTE B: CONCERNING DOCUMENTS AND PHOTOQOPIES

Vietnamese birth and narnage certificates and other docment:s are available
from the local authorities in Viettam. If the relatives in Vietnam do not have
‘these certificates they should go to the authorities who keep the origimal
records, and request new copies. We have received enough documents from there
to indicate that nearly all pre-1975 civil registries were preserved.

If you have the Vietnamese documents in hand, please send us clear, certifiec
photocopies. We need to see-Vietnamese documents in the Vietnamese language. = -

In addition, the relative in the U.S. should send us translations of any
documents that are not in English. Have the translator add a statement to the
translation swearing that the translation is accurate and that he/she is
competent in both languages. Have the translator go to a Notary Public ané
have the Notary witness his/her signature. (Relatives in Vietnam do not have
to send us translations.) -

Relatives in Vietnam may send. documents directly to us in Bangkok. They shoulc
not send us originals-—photocopies only.

NOTE C: DOCUMENTS TO SHOW BPE’IDYMEN‘I’/‘IRAINI%G WITH THE U.S. OR VIETNAMESc -
GOVERNMENTS OR A U.S. ORGANIZATION .

The papers requested in Items 10, 11, and 12 could be personnel actions,
payroll slips, certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or similar
documents. Also send the names of American supervisors or advisors, or copies
. of any letters you may have received from them. If you/your relatives ir
’ .;V1etnam have been 1n re—-educatlon send a copy of the release cettxflcate. o

r——




NOTE D: PHOTOGRAPHS

1If the photos are irreplaceable and you do not want to lose them, you can have
a photographic shop or studio make copies. Please do not send copies made on a
Xerox or other photocopy machine; such copies are usually not good enough to
use. Write the names and file numbers of your relatives on the back of each
picture.

NOTE E: SUBSTITUTE DOCUMENTS

Generally, we must have certified copies of documents from 1local civil

‘authorities in Vietnam, either pre- or post-1975 copies. -In some cases,

documents may not be readily awailable. 1In their absence we will consider
other evidence of relationships.” Such evidence could include old photographs;
certificates from hospitals, schools, or doctors; marriage statements or
religious records; other identification papers 1like o0ld ID cards or old
passports; police and residency papers; or family books or family registers.
While we will examine this evidence and consider it in reaching our Jjudgment on
any case, you must realize it is, for. our purposes, only secondary evidence at
best. . ' : L ’ :

If the relatives in Vietmam have this other evidence, they can send it directly
to us. They should send copies only.  They do not need to send translations.

- - . .- - - - C — R o - . - e e emae e ==

Sincerely,

1

Orderly Departure Office
'~ American Embassy '
Bangkok

-2/84




INS Form T-136 must do s0. -

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR| VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635 IV#:pg93220
TELEPHONE: 703-560-0058 VEWL. #:
1-171#:__ ¥ _(NQ
EXIT VISA#:

POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM
(Two Copies)

The purpose of this form is to identify persons who are or were formerly
interned in re—-education camps in Vietpam, so that eligibility for U.S.
admission via the Orderly Departure Program can be established.

APPLICART IN VIETRAM HUuvnlit VX/I\) LAC

Last Middle First

Current Address:

Date of Birth: 22 . 2 . 1927 Place of Birth: pHuvEN - vieL NAM

Previous Occupation (before 1975)coLiniaNDing GENERAL pE TP TN FANTRY Divisions
(Rank & Position) ARV N

TIME SPERT 1IN RE~EDUCATION CAMP Dates: From pigan, 2 -147165 To g;e,fz‘fcmlac.r 4. 1988
7
Years: (» Months: & Days: ;7

SPONSOR'S HAME: Yoane Huvinh Do
4 Name

~ Address and Telephone Number

NAMES OF RELATIVES/ACQUAIRTARCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Number Relationship
# mMe. ceocac %vlgng_ )
ép:nra.é.&u s MaasS .

o . . . idacy A
comprand (D MAcC) Aadvisor o the @t aq, Hidary ch:m d 4H0 crps
ARVN Frem 14¢4 to (473 W—Ha& iffd‘ Naana

>*

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the ODP criteria
and have not filed an Affidavit of Relationship (AOR), you are encouraged to do so.
Also, persons in the U.s. who are ellgible to petltion :t‘or relatives Ain Vietnam on

DATE .PREPARED: _ 12 — 4. £9




- ! .
: . . . e e e e e ehete aAINIALSR AL e b ¢ e s+ SR
- “a» - LN ) ) . L .

L~ ' . HATIONAL OFFICE USCC Reference No,
o STATES X '
= ~ART x -~ MIGRATION AND REFUGEE SERVICES oor-1v Ko
> (If known)
@ w = 1312 MASSACKUSLTTG AVENUE, 1. 1. + WASHINGTON, 0. C. 20008

202) 659-6646/6647 mew of & .-.:mz Jone
commmcz (202) / e euft et Eragrar
ORDERLY DEPAKTURE PROGRAM (VIITTNAM) G ve T8 blvei

! .

pate filed: __ NMay 9, 1984 Diocese of: Szn Sogn, G 55126
your Neme: Mr/Mrs/Miss Phone: (Home)
'P nadie name) (First) (Work) o B
Your Address:__ aly :
{Number) {Street) _ {City/County) {State) {z1ip)
pate of Birth:__ July IO. 1953 Place of Birth: Hoa Vang Quang Nam VietNam
pate of Entry to U.S. 8 Fram (country or camp): Pendleton
My Alien Registration Nm.. Naturalization Certifica Y- | :
wgal Status: . amlee e Permanent Resident Adien______ U.S, t':itizen__Iﬁfz.iE
£ FOLLCHTNG ARE PERSQNS TN VIETNAM KNOWN TO ME AND WHO Y BE ELIGIBLE T0 ENTER THE U.S, |
zs E‘O’“‘-ﬁ:‘:R U.S. GOVERNMENT EMPLOYES OR CIOSE ASSOCIATE TV TiE U.S. OR ASIAN-AMERICANS: - ]
iame of Principal Pmigrant | Date/Place of Birth Izli,":;;’? Address in Vietnam
HUYNH VAN IAC IQZZZPhu Yen VN Tacle |25A TD63?NH, Camp A, HA NAM
T —— e o ¥

"roer of close relatives acoampanying Principal Baigrant: c (five) (Full List on back)}

U.S. GOVERNMENT EMPLOYEE: DESCRIPTIG OF PAST RSSOCIATION (of Emigrant)

U,S. Govermment Agency Last Title/Grade

tiame/Position of Supervisor / #

boc

EMPLOYTE OF AMERICAN COOMPANY OR ORGANIZATION: <

U.S. Company, Contractor, Agency, Organization or Foundation

Last Title/Grade: / Name/Position of Supervisor: ,
EMPLOYEE OF VIETNAMESE GOVERNMENT (prior to 1975): infant

Ministry or Military Unitgth infantry Divisiokast Title/GradeCommanding General of 9
Mame/Position of Supervisor '
tlas tire spent in re-education camp? Yes X No How long? Since May 1975 until ncw

FORMER STUDENT IN U.S. OR ABROAD UNDER U.S. GOVERN-ENT SPCHSORSHIP

JCMIIQi&.AiL&IZQBQ%,&LW?_ Iocation Mississippi Air Force Base -
Type of Degree or Certificate

pates of Brployment or TrainingI959 Command and Generalsfaff/CiNil afTairs mirrtary]
Leavenworth Kansas Fort Gordorm

1511 -FMERICANS:: Single Married Mile Female

ull name of the sother: Ber age: Address:
rull nate of the U.S, Citizen Father (if kiown):
His cwrent address:

1 oaar that the above information 1s true to the bast of ny k:pww T OFFICIAL STAL
<3 NICOLE NGUYEN
‘Swnature ._%mll e A 31521: “Q Date: b / 3 / ?([( H C.\ln« q NOTARY PURLIC CA1- ORNIA
PRINCIPAL DIMICE N

SIECTRIBED AND SWORN ﬁhﬂ& ME THIS J( // 37 /{]Zj b SANTA CLARA COLMTY

. -My Commission Expires Feb. 1, 1988
Sigra: are of Notary Public el Lulin Courly of: ‘ -
B R B #1 fam vt aw. T 1O / ] :‘1\!! (X]!in\ SSiOn L':miref;?




USCC FORM B ' PACE 2

RAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA): HUYNH VAN LAC
) (Listed on Page 1)

-

RAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES | DATE OF BIRTH RELATIONSHIP TO P.A. l *
Le thi Tuvet Mai_ 1933//Vinh Xudng His wife

Huynh thi Mai Huong I955/Vinh Xuong His daughter

Huynh Mai Long 1957/Xontum His son

Huynh thi Mai Lien 1965/Phong Dih His daughter

Huynh Mai Phong 1968/Go Cong His son

..,-tRIDDITIONAL INFORMATION t

~Huynh VAn lac was a general Commander of the 9th infantry Division ARVN

and ne was a former student in the U.3 He has teen taken prirsen since May 197!
until now, Tenclosed a curriculum Yeas of hés past . His wife and children
are resident at the address selow:

386/L6 lguyen van Troi, Pruong 27 Quan 3, #o Chi Mink cifr Viet Nam.




{

. HUYNH VAN IAC TIN. 9352700
. 25A TD 63 - NH - TRAI A
HA NAM NINH, VIETNAM

Rank in the Armed Forces of the Repulic of Viet Nam (ARVN)

" -Brigardier General November 1972.

Serial Number: 47/I044LIS8

Date of Birth: February 27,1927 in Phu Yen Province, Center Viet Nam

Education: Graduate from senior High School (French Education)2nd

year of scholasties Philosophy.

Family Status: Maried (Iwife and 4 children)

Main Position in the ARVN:

1969-1973 : Chief of staffs of the 4th Military Region and 4th corps

1973-1975 : Commanding General of the 9th infantry Division ARVN.

Course School in the United State:

1958 :Air ground supports entation course Keesler(Air Force Base)

Mississippi.
1959 :Command and General Staff course (Spring Associate course)
Leavenworth Kansas,
Civil affairs Military Gorvement CAMG course (Fort Gordon)

Acquaintances in the United State:

Military : All the commanding Generals of the Delta Military Assistance
command {DMAC) Advisors to the 4th Military Region and 4th
corps ARVN from 1969 to I973 CAN THO.
All the chief of staff of DMCA advisor to the chief of staffs
of the 4th Military Region and 4th corps (ARVN 1969-1973)
CAN THO.

civilian: Mr. George Sevigny U43(34) ? Acrebrook Ave. Springfield. Mass.

Situation: Has been taken prisoner since May I975. Solitary confinement
in Nam Ha concentration Camp Ha Nam Ninh Province from I983
until now.

Relative in the United State: Joanne Huynh Do (Mytho thi Huynh) 3330
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‘Hoa-Gidi Quin ngB} tai vilo-phong c6 Ong Lyc-sur
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Nén yéu ciu Ban Téa biing vao 161 khai ciia edc nhin chirng c6 tén ké sau, do y din dén dé
1ap chung chi thay th& clnrag thw b tich néi teés.

LIEN BO cO BEN TRINH DIEN

M Edprudi, nghs Ao _
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t& khai clin cuét’
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d& chﬁp chitu va tién dung
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s TU-PHA? HUE —_ v x.,"*
TOA HOA GiAl QUAN YINH UORG.

Vigc s 608 /": TP/ k8 /63 . | BIEH BAH THE Vl: ;KBAI S{NHL |

Ngay 2/7/1I963

Mién 1@ phi
nghi dioh ngdy
17 11-1947

VIET - NAM  CONG - HOA  TOA" SO THAM NHATRANG™ ™ '*‘?”; !

TOA HOA GIAI QUAN _VIERH, wme.. " 5

cuammm-ml ek B i

Nim moét ngh'n chin trim sav muwoi ba nga) h:!’:; g lhéné"‘fg 'w

hoi  IQ  gio. s rn L i
Truée mit ching toi Tr..ng-»uy, H&UY.&E*YQE—CHUOQ P B

Quan-Trudng kiém Thim Phin Toa Hda-Giai Quan Vinh-xuong : ngdi tai vén- ]

phong c6 Ong, LE-ViN-CHAP _thu-ky¥ kiém Luc-su giup viéc

- oy

c6 Ong, LB THI TUYET-¥LI , 30  tudi, nghd nahlep ‘noi tro

chinb quan taithén Ng¢c-hoi, - xB Vinb-ngoe, quin Vinh-xuong, tinh Khagh-
thé kiém tra cin cuéoc sd 08880 , cAp tai Palat n:za\31/5/19€[h°a
ngu taithén Ngoc-boi, xa Yich-nggc, quan Yinh~-xuong, ‘tinh Khanh-hoa
d€n trinh-dién rfing hién nay y khong the <in sao luc  khei sanh

cha ¥ dirge vi 1& ban chinb bi th3t lac va 55 bo di bi tidu hiy trong thoi kg chidn tranh,

-

>

Nén yéu can ban Toa b’mg vao l&i khai cac nhm chtmo sau day, do v lriéa
dén, d& t&p cho y biéu bin thay th& ching thu ho-tich néi trén.

o

Lién d6 co dén trinh dién ;
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.- - .. A )
Nx gqygn*vg;n.gén » G4 tudi nghé nghi¢p lam thud
chanh quan tdithdn NgYc-hoi, x= Vlnh-ﬁgqc, qugn V;nh—xx.ong, tich Khanp--

- thé kiém tra ciin cudc 36 (;..774\; . c"P tai Vlr.i.—xuon‘g "533;0/4/1052 (hoa
" ngy tai tudn .lﬁanh"ixal, s:a VLLZI-Jc.l, quén V{nh-xuong, tmh ’Khann—hocz ‘
i
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ogu tai thdn "’L;}.’.’Ih—b“l, x& Vinh=h ai, quén Vlnh-xuong, t:{nh Khanhwhoa
3)Fren—thi —Huong .56 tudi ngh& nghiép nfng '
chinh quan {ai thén Ngec-bdi, xa Vlnh-ﬂgoc,‘ qugn vfnh-xuong, tinh Khagh-
(hé kitm tra-cit cuéc 56035};97 c“ip tai Yz.nh-—mong 083WV1962 boa

eyt ‘ai, thOn fmanh«»!x i: Xﬂ V;.nh—ﬁaal, ~1~1ar1 "iuh-xuong, tmn khanh-bOa .
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L¢ chira d& luwgc bién tba sta gié’g khai ndy lgl hodc d% bién cdc cuée 'ch‘_é khéc..

G!AY KHAI SANH > %

So hiéu 24

Lo~ . -~ -~

. EUTMH THJ KAT-HOUNG

i ,:,HQ, tén ngudi con
Quéc-tich - » VIET-NAM
Con trai hay “con géi o1

Sanh ngdy, thdng, n&m

(vi€t toin chir vd chia thém chir s3)

Chin thémg Tém nim Mt Ngin
Chin trim nlim mwoi lim
3.8.1985- *

Sanh tgi, {l3cg, phd, huyén, tinh)

NGQC-E(QI , ma.m
KHANH-H0A ' *

Ho, tén, quéc-tich 1udi, nghé nghiép
sanh qudn chdnh quén va trd qudén
cba ngudi cha (néu cha me ¢6 giay gia
thé chdoh déng hodc ngwéi cha nhan
chinh la con minh . Khéng thi khoin
niy bd trdngl

HUYNH-VAN-L4C Vi§t-Ham bhat
Muoi biy tufi sI-Quan Q.D..
QeGaVoNo M-quin 88 '

THANH-QUAN = SAI-GON

- Ho, tén, qude:tich tudi, nghé nghiép . |
sanh quén chénh quén va 1o qudn’

cO0a nguai me (khi nio khéng bi&

ngudt me 13 ai thi khodn ndy bod tréng)

- Ngoi thi cbo ngudi me (nfu me b
gié thi hop phép 1hi k& ré:. vo chanh
) vo k€ hay vo thir).

LE TH] TUYET-MAI Vigt-Nam

Hai muoi hai tafi n@i trg

Sanh quan vl trf quén
NGQC-H(T

V¢ Chénh

Ho, 1én; tudi, nghé nghiép, sonh quan
va try quén cdo ngudi (hay cia nhirng

ngudi khai).

- Ho, tén,

;‘:_quén ya . quan cuo ngudr IOm
k ’:cht‘mg rhu rfhél : :

o

: nUYNH-;VAﬁ;}aAG hal mwoi b;y

tufl ST-queh. QeP.QeGoeVeNe
Trd-quan 88 THANH-QUAN
" SAI-GON

.*ués rghé nghzep, scnh "

: Nmon Th;-‘rlu nln muri lh
tnﬂ mi trg -mh qm xh—
Chu Blnh-B‘nh ‘l‘ﬂ( qu‘n

lggo-!!;i
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Phai : -

Ngh : —————ay TG
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Ngudi chimg thir nhit :

T n ho) anh-t&'perwo
Tudi : 27 - ;
Nghe : Thy ey

Cu-tri tai :_._WW KB = KonE

Nguoi chimg thir b : —p e W viR-ThET
Tudi : 30 tufi
Ngh2 : ;0 05

Cur-tra tai : w ,
i/ -

Lap tai ﬁ%wng-kh&—- ngdy

Nquei khai, Ho-Aai,
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195

Nhan-ching,

lye y b§ obish g¢ t&n
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VIET-NAM CONG-HOA

TINH ;:one-prna—

e T aon SAO LUC 8Q SANH TAl XA _rar-an

S8 hitu-2432

Ndm m

® m—e

Tén ho dire cen nit

i <
! HUYRHE-THI-MAI-LIEN

Nam hay no

.

HH
Fu

. Senh ngdy ndo

Muo':. chln thang bay d1.I964
lue I3g1950 ° -

Sanh tgi ddu

* T8&n-an , Phong-Dinh

Tén, ho cha

| Huynh-van-Lac

. Cha lam nghs gi si~quan tru-bi
Nha ctra ; dau !i TAn-An , Phong-Dinh ;
; Tén, he me l Le&-thi Tuyét—-h[ai E
) h Me lam nghs gi Noi-trg c

Nhé clra & ci‘éc.

T&n-An , Phong-dinh

Vo chdnh hay vg the

Vo chanh
'G T.58 3 tai Ngoc-Hdi I954;

NCUOT KHAL

HUYNH-VAR-LAC ____

Cnirng ¢ho ocp phép e¢hiFr Ly ngong day
" cho UB.H.C xs _

,ngay,_z_}___thang_z___nam 1965

HOL-VIEN HO-TICH
¥ thn helic d8ng cde

v \?v —“"?1 ié
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20 ey Bn—dire—20n
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NAM-PHAN VIET-NAM CONG-HOA
TINH- GOCONG

 ouin, Hon-1ac HO-TICH VIET-NAM

XA . LONG-THUAN

in 551081 TRICH LUC BO KHAI-SANH NAM_ 198
‘@6’
Ten, ho dGa connit. . . & guth—nai—phw ll
l {Nom et prénoms de I‘enfant] ) 6
Namha;/n&.....- Nan
{Son sexe}

Sah ngdy mo. . .. . .| gosr 2y ening mamnlm TOG8 [l

Sanh tai chd nd0 . . . & BaoO sanh vi§n gocong

{Lieu do sa naissance)

Ten, ho ngudricha . . . « nuinh—v&n-»x,gc

i {Nom et prénoms de son pére)
e e |
Ldm ngh&nghiégp gi . . . Q;an nhan
{Sa profession}
K
Nha ctra & dsu. - . - . . mehu?p
1 {Son domicile)
L]
|l Tén, ho ngudi me . . . . ye-thi-muyet-y ai
1 {Nom et prénom de sa mére) . - . ) .
| - - —
i - ‘ - A |
Il Lam nghé-nghigp-gi. . « . L = _trg‘ 4 :
i (So profession) : Rgi -
Nha cfra & ééu‘v e 3 oe . I ”
(Son domicile) ng-‘_l‘hugn
Vo chénh hay the . . . . . Py '
(Sen rang femme moriée) w Chwh i
Chirng thit chir ky bén day TRICH LYC Y BO CHANH : )
1 cia_CH ;/ tr2f, _UBEC Xa Long-Thuin Long-Thugn, ng3v2L "Wing_5_nim 1968
: ¢ Gocopg,-ngly Wthing.. Lndm-196Y - ‘ - ‘ . o
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: Embassy of the Unzted States of Amenca .
"~ pate:_Nov 30 88 |

iv: 939290
PA: _HOY MK Vad  lad

—AOANNE._ Hoywd Do

L | 4 ”~ - 1

Dear -ﬁoANNF., Ho;erH iy.e:

This is in response to your inquiry of (9CET' 3 y ﬁﬁ
regarding the above mentioned ODP applicants. / /

This case was opened on the basis of Huoauw Men  lad 'S5 fQA!MR‘% (NDER

.No action is.currently -being taken on it as it is not eligible for
_issuance of a Letter of Introduction (LOI). .
ODP is only reviewing for and issuing LOI's to cases which are based
on current or near current Immigrant Visa petitions or cases in
which one or more of the applicants spent a minimum of 445
years in reeducation. No further action will be taken on this case
until it falls into one of those categories.

If anyone in the U.S. is eligible to file an IV petition for the
individuals on this case it is recommended that they do so.
Attached is information on the filing of petitions.

If anyone on this case has spent time in a reeducation camp as a
result of his/her close association with U.S. policy and programs in
Vietnam, a clear copy of their reeducation camp release should be
sent for inclusion in the file. If anyone on the case was employed
by the U.S. government in Vietnam or had other close association
with U.S. policy and programs in Vietnam, information regarding this
_association should also be sent. While we are not currently issuing
LOI's to such cases unless they also spent time in reeducation, this
policy may change in the future.

If the applicants on this case should appear on a list of names
presented by the Vietnamese indicating that they will be available

for interview, their eligibility for the program will be considered
at that time.

Sincerely

.S. Orderly Departure Program

/‘“7!"




T ey of the Uniad S of i
Bangkok, Thailand -

paTE: 2 ¢ OCT 1989

Dear Sir/Madam:

This is to acknowledge receipt of the doggments/}etter for
220 .

Huvndn Vo Log v '

7 - IV - ,

. ' IV ) _ _ .,
which the ODP received on 2% [, ¥ . We regret that

the high volume of ODP cases and inquiries prevents our giving
you a more formal response than this letter.

Please note that this is only to advise you that we have
received your correspondence. It does not indicate that the
file was reviewed. File review for LOI issuance is done in
accordance with an established schedule of priorities. Once
the review is completed, the relative or friend in the U.S. is
contacted should further documents or information be needed.

If a case already has an LOI, the next steps in the processing
will normally be issuance of an exit permit and an interview
with representatives of the ODP in Vietnam. This part of the
processing is controlled by the Vietnamese authorities. If
your friends or relatives in Vietnam are made available to the
ODP for interview, the sponsor in the U.S. will be informed of
any actions necessary.

Please notify the ODP immediately if the Principal Applicant in
Vietnam or the sponsor in the U.S. has a change of address.

Sincerely,

£ -
A\ /

e

Orderly Departure Program

American Embassy - Box 58
APO San Francisco 96346 - 0001

OoDpP-20
(1093a: 07/89)




Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

DATE: flardr 19 4431

Dear Sir/Madam:

This is to acknowleddge receipt of the documents/letter for

IV(s) 220 r which the ODP

received on 08 JAN %4 . We regret that the high
volume of ODY cases and inquiries prevents our giving you a
more formal response than this letter.

Please note that this is only to advise you that we have
received your correspondence. It does not indicate that the
file was reviewed. File review for LOI issuance is done in
accordance with an established schedule of priorities. Once
the review is completed, the relative or friend in the U.8. is
contacted should further documents or information be needed.

If a case already has an LOI, the next steps in the processing
will normally be issuance of an exit permit and an interview
with representatives of the ODP in Vietnam. This part of the
processing is controlled by the Vietnamese authorities. If
your friends or relatives in Vietnam are made available to the
ODP for interview, the sponsor in the U.S. will be informed of
any actions necessary.

Please notify the ODP immediately if the Principal Applicant in
Vietnam or the sponsor in the U.S. has a change of address.

Sincerely,

e

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APO San Francisco 96346~0001

ODP - 20
(1093§: 12/87)
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« Dear Sir/lhdam:A . ;

==~ EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA™

e RS 1 el b e

Bangkok, Thailand
Request for Documents

DOB : Pile No.

Iv. 093220

Date: ‘E‘.Blume\l) A2 |9¢5

Please send us the documents checked below in order to complete the files
referred to above. Do not send us documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBERS (IV NUMBERS) WRITTEN ABOVE.
ALSO, PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES, EITHER ON THE PART OF THE
U.S. RELATIVE OR THE RELATIVES IN VIETNAM.

X

(1)

(2)

(3)

(4)

" One certified copy of the Vietrémese original and a sworn, exact

translation of the birth certificate (giay khai sinh) of the

relative in the United States, showing the names of his or her
_parents. (See Note B on page 3.)

‘One copy and sworn, exact translation of the original birth

certificates (giay khai sinh) of each relative in Vietram listec
in your case/above/below/on attached file ‘worksheet:

(SeeNoteBonEgeB)

One copy and a sworn, exact translation of the original marriage
certificate (giay hon thu) of each relative who is married/or the
following relatives: (See Note B on page 3.)

It any or tne relatives in vielUmiu woic PLEVIOULLY iimascavGy Wo
need evidence that the previous marriage was lawfully ended., For
this we need one copy and a sworn, exact translation of the death
certificate of the earlier spouse(s), or one copy and a sworn,
exact translation of the divorce decree. (See Note B on page 3.)

Copies of pre-1975 Vietnamese 1dent1ty (ID) cards (the can cuoc)
of the relative in the U.S. and of the relatives in Vietnam who

were 1ssued such ID cards, aﬁwﬁ-&ho-mm.ca:ds.
‘./r\/{)j./»\) \v\at} CE—\ d\'?k» 0‘1\\,& .’\C”‘i - o Tt . R
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(6)

(7a)

(7b)

(8)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

e A
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. Photographs: Photos of the relatlves in Vietnam will help

identify them when they are interviewed by UNHCR or by a U.S
official. (See Note D on page 4.)

Affidavit and Evidence of Support: The relative in the U.S. mus-.
provide evidence that his relatives in Vietnam are not likely to
become public charges in the U.S. We need a notarized Affidavi:.
of Support from the person or group who will sponsor them
Please use the Form I-134 (rev. 9-30-80), available from any "IN

"office for this purpose. Use a separate form for each relative:

you will be supporting. Also required is the financial evidenc::
described in the instructions attached to the Form I-134. Sign
1t before a Notary Public. If the relative in the U.S. canno.
provide an Affidavit of Support, other relative(s) or friend(s.
must complete I-134's,

File worksheet. Enclosed is a copy of the file worksheet foi
your case. Let us know if the names, dates of birth or addresse:
are not correct by returning the worksheet to us with an-
corrections.

Please return with your corrections the file worksheet which wac
sent to you earlier.

Copy of the I-94 or I-551 (Green Card) of the relative in the
United - States, in. order for our office to establish th
immigration status of that person. -

.An original, notarized Affidavit of Relationship listing the

relat:.ves for which you mtend to apply.
Send photocopxes of papers which show that - you/your relatives i1

- Vietnam worked for . the U.S. Government or a U.S. organization.

(See Note C on page 3.)

Send papers which show that you/your relatives in Vietnam workec
closely with U.S. officials or U.S. programs while working for
the Vietnamese Government or serving in the Vietnamese military.
(See Note C on page 3.)

Send papers which show that youw/your relatives in Vietnam went tc
school or had training in the U.S. or in another country witt
U.S. help. (See Note C on page 3.)

Send a copy of the re-education camp release certn.flcate of
wah VAN LAC .

Other: -

N e %thmch—o?a»aw&mw
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NOTE A: WHAT YOU SEND US, WHAT YOUR RELATIVES SEND US’

If there is an *X" beside Items 6, 8 or 9, the relative in the U.S. must send
us the item requested.

If there is an X" beside Items 1, 2, 3, 4, 5, 7, 10, 11, 12, or 13 either the
relative in the U.S. or relatives in Vietnam can send us the items regquested.

People in the United States can send papers by regular U.S. mail to:
ODP - Box 58
American Embassy
APO san Francisco 96346
People in Vietnam can send papers by intermational mail to:
Orderly Departure Office
131 Soi Tien Siang

South Sathorn Road
Bangkok 10120, Thailand

NOTE B: CONCERNING DOCUMENTS AND PHOTOCOPIES

Vietnamese birth and marrlage certificates and other documents are available
from the local authorities in Vietham. If the relatives in Vietnam do not have

" "these certificates they should go to the authorities who keep the origimal

" records, and request new copies. We have received enough documents from there

to indicate that nearly all pre-1975 civil registries were preserved.

If you have the Vietnamese documents in hand, please send us clear, certifiec

photocopies. We need to see- Vietnamese documents in the Vietnamese lanquage.

In addition, the relative in the U.S. should send us translations of any
documents that are not in English. Have the translator add a statement to the
translation swearing that the translation is accurate and that he/she is
competent in both languages. Have the translator go to a Notary Public anc
have the Notary witness his/her signature. (Relatives in Vietmam do not have
to send us translations.)

Relatives in Vietnam may send documents directly to us in Bangkok. They shoulc
not send us originals—photocopies only.

NOTE C: DOCUMENTS 'I‘O SHOW EMPLOYMENT/ TRAINING | NI'D! THE U.S. OR VIEINAMES:
GOVERNMENTS OR A U.S. ORGANIZATION

The papers requested in Items 10, 11, and 12 could be personnel actions,
payroll slips, certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or similar
documents. Alsc send the names of American supervisors or advisors, or copies
of any letters you may have received from them. If you/your relatives 1r
Vietram have been in re-education send a copy of the release certificate.




‘authorities in Vietnam,

NOTE D: PHOTOGRAPHS

1f the phbtos are irreplaceable and you do not want to lose them, you can have
a photographic shop or studio make copies. Please do not send copies made on a
Xerox or other photocopy machine; such copies are usually not good enough to

use. Write the names and file numbers of your relatives on the back of each
picture.

NOTE E: SUBSTITUTE DOCUMENTS

Generally, we must have certified copies of documents from local civil

either pre- or post-1975 copies. -In some cases,
documents may not be readily awailable. In their absence we will consider
other evidence of relationships.® Such evidence could include old photographs;
certificates from hospitals, schools, or doctors; marriage statements or
religious records; other identification papers like old ID cards or old
passports; police and residency papers; or family books or family registers.
While we will examine this evidence and consider it in reaching our judgment on
any case, you must reahze it 1s, for our purposes, only secondary evidence at
best. .

If the relatives in Vietram have this other evidence, they can éend it directly
to us. They should send copies only. They do not need to send translations.

e - - e o P e b e e e e J

Sincerely,
Orderly Depa tture Off1ce

~ American Embassy
Bangkok

e ——————p e s = .
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